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Host-Advent-Jul

Sa gar vi mot vintern med stormsteg - i skrivande stund
ar det regntunga skyar och fuktig luft. Tittar vi tillbaka
nagra manader kan vi minnas den varma sommaren da
manga som inte brukar bada utomhus lit sig svalkas i
boljan bla. Sa kom den vackra hosten med trdden som
fargades i sirskilt vackra fiarger. Kanske har fiargerna
alltid varit lika vackra pa hosten eller sa har denna host
varit sdrskilt fargstark. Man skulle kunna séga att hos-
ten i ar varit som en andra var dér varje 16v har varit en
vacker blomma.

Nu ér det advent och vi forbereder vi oss for jul. Vi so-
ker oss inomhus och tinder gérna ljus och kurar ihop
oss i soffan. Kan vi tinda en brasa sa gor vi det och later
oss fascineras over och virmas av elden.

Julen handlar om ett litet barn som fods till var vérld
och bir bud om just kirlek och omsorg. Det lilla barnet
ville ldra oss att leva som kirleksfulla ménniskor. Kir-
leksfulla mot varandra och mot oss sjilva.

Julens kirleksbudskap gor oss givmildare nir det blir
jul.

Foto: Marianne Wiik

Ménga ger bort dyra gavor i julklapp men det &r inte QO
alls julens mening. Julens mening &r att sprida kérlek

och omsorg som inte kan kopas for pengar.
Jag onskar er alla en skon adventstid och en fridfull och E N F I ‘ K

vilsignad jul.
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En flicka ar fodd

Grace foddes pa Selian Lutheran Hospital i Arusha,
Tanzania. Mamma Beatrice kéinner sig privilegierad.
Hon éir tacksam for att hon och maken har mojlighet
att ge Grace den omvardnad hon behover. Grace fick
fodas pa sjukhus och har en fodelseattest. Fodelseatte-
sten betyder att hon senare i livet kan skaffa sig
identitetshandlingar och kan rosta, 6ppna bankkonto,
ta lan, kriiva sin arvsriitt eller resa till ett annat land. I
lander dir registreringen av ett barn ar kranglig ir det
manga flickor som aldrig registreras, som aldrig far
egna identitetshandlingar. Redan vid fodelsen avgors
flickors majlighet att sjilva fa bestimma Gver sina liv.

Grace med sin mamma Beatrice.

I den del av Tanzania dir Grace dr fodd finns stora
utmaningar for flickor. Méanga tonarsflickor gifts bort och
manga blir gravida. I Tanzania tillats skolflickor som blir
gravida inte ga i skolan varken under eller efter sin gravi-
ditet. De blir nekade den utbildning och kunskap de be-
hover for att gora sina roster horda i samhéllet. En ung
flickas kropp dr dessutom inte mogen for en graviditet.
Det finns ett tydligt samband mellan tonarsgraviditet och
barnadodlighet och modradodlighet.

Ytterligare en stor utmaning i omradet dr att dver 60 pro-
cent av flickorna konsstympas — trots att kvinnlig kons-
stympning dr forbjudet enligt lag. Konsstympning dr en
sedvinja som kan innebéra livshotande skador och ge men
for livet. Lutherska kyrkan i Tanzania driver ett omfat-
tande arbete for att stoppa konsstympningen. De religiosa
ledarna i samhillet, som har ansvar for att uppritthalla
kulturella traditioner, har stort inflytande dver ménnis-
kors liv. Foridndring kan ske nir dessa ledare tar avstand
fran konsstympning och annat konsbaserat vald.

Nir en flicka vixer upp kommer hon se sina mgjligheter
att expandera — eller minska. En flicka som blir sjilv-
standig och utforskar nya intressen — eller tvingas in i
hushallsarbete eller blir en vara som kan bytas bort. Ny-
fodda Grace har mojlighet att leva ett bra liv tack vare
kirleksfulla foridldrar och ett samhille 1 utveckling. Ge-
nom Svenska kyrkans internationella arbete kan vi stirka
flickors ritt till en god hélsa, viardighet och makt dver sitt
eget liv.
Text: Anna Wahlgren
Foto: Helen Goldon/IKON

Fem rittigheter i fokus

Flickor utsitts for diskriminering och oréttvisor, bara for
att de fods som flickor. I flera delar av virlden anses
flickor mindre vérda 4n pojkar. Miljontals flickor saknar
egna identitetshandlingar vilket innebir att de bland an-
nat inte kan rosta eller ppna ett bankkonto. I manga lin-
der far de inte @ga land eller drva egendom. Darmed ham-
nar de i beroendestillning och far svart att paverka sin
egen situation. Ritten att erkdnnas som person paverkar
tillgangen till alla Gvriga rittigheter. Svenska kyrkans in-
ternationella arbete stddjer projekt 6ver hela vérlden for
att stirka flickors ritt till god hilsa, vardighet och makt
over sitt eget liv.

Dessa fem rittigheter dr grunden i vart arbete:

1. RATTEN TILL MAT

Allt fler médnniskor i virlden kan &ta sig mitta. Men stora
grupper far inte del av framstegen och fortfarande ar var
attonde minniska undernird. Oftast dr denna ménniska
en flicka eller kvinna. I vissa kulturer 4r det tradition att
mammor och systrar éter sist efter det att mén och bréder
har dtit. Vi arbetar for allas rétt till mat.

2. RATTEN TILL TRYGGHET OCH FOR-
SORJNING

Flickor och kvinnors mojlighet att drva och d4ga mark och
annan egendom paverkar deras mojlighet att forsorja sig
och ha inflytande pa familjens ekonomi. De dr ofta an-
svariga for att ta hand om barn och utfora oavldnat hus-
hallsarbete vilket ytterligare begrinsar deras mojligheter
att utbilda sig eller arbeta utanfor hemmet. Vi arbetar for
att starka kvinnors tillgang till ekonomisk och social
trygghet.

3. RATTEN TILL SIN KROPP

Tvangsgifte, konsstympning, sexuellt vald och vald inom
familjen &dr exempel pa 6vergrepp som flickor utsitts for.
Flickors och kvinnors kroppar ses i manga fall som méns
egendom och deras framsta vérde kopplas till reproduk-
tion. Tidiga graviditeter kan leda till svara skador eller till
att flickor inte kan eller far ga i skolan. Vi arbetar for flickors
och kvinnors ritt att bestimma dver sina egna kroppar.



4. RATTEN TILL HALSA OCH SJUKVARD
Flickor far simre vard och omsorg #@n pojkar, trots att de
16per hogre risk att utsittas for sjukdomar pa grund av
undernéring, diskriminering och konsrelaterat vald. 1
manga delar av virlden far flickor inte tillgang till sexu-
alupplysning och preventivmedel och kan inte skydda sig
mot konssjukdomar och oonskade graviditeter. Mens dr
ofta tabubelagt och skamligt. Genom uppsdkande
hilsoarbete i utsatta omraden kan fler flickor ges den héls-
okunskap och vard de har ritt till.

5.RATTEN TILL UTBILDNING

Fattigdom och traditionella, kulturella och religiésa nor-
mer bidrar till att manga familjer inte prioriterar skol-
gang for sina dottrar. Utbildning kan ge kunskap om rit-
tigheter och 6kar mojligheterna att kunna navigera i och
paverka samhillet. Vi arbetar for flickors ritt till utbild-
ning for att de ska ha mojlighet till egen inkomst och
okad makt over sitt liv.

Svenska kyrkans julkampanj
EN FLICKA AR FODD

Vi kan aldrig acceptera att flickor fods in i fortryck
och orittvisor — bara for att de &r flickor. Att fattig-
dom och normer gor att flickor far simre mojlighe-
ter till utbildning, sjukvard eller forsorjning. Att de
utsitts for sexuellt vald eller konsstympning. Eller
att flickor far dta sist och minst.

Det ér en standig kamp om liv och dod, som vi maste
ta tillsammans. I arets julkampanj har vi den stora
mojligheten att tillsammans kdmpa for att ingen
flicka ska hotas, utnyttjas eller kriankas. For varje
barn &r skapad till Guds avbild och har samma virde
— oavsett kon.

I Svenska kyrkans julkampanj, som pagar fran for-
sta advent 2018 till trettondedag jul 2019, samlar vi
in pengar till Svenska kyrkans internationella ar-
bete - for varje ménniskas lika varde och makt 6ver
sitt eget liv.

Swisha din gava till 9001223. Tack!

Julpysseldag pa Mariagarden

for hela familjen
Lordag 8 december kl 10-15.
Julpyssel och jullunch till
sjalvkostnadspris.

Hjartligt vilkomna!
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Kyrkan

under advent och jul

L. Gudstjinster och konserter i
E“J,‘ Norberg och Karbennings kyrkor

ﬁﬁ Veckomdissa firas i Mariagdrden varje torsdag
> kl. 18.00 t.o.m. 29/11-2018.

1:a sondagen i Advent
2/12  kl. 11 Adventsgudstjinst,
Karbennings kyrka.
Norbergs kyrkokor. Kyrkkaffe.
Avtackning av Raili Karling Forss, diakon.

Buss gar fran Mariagdrden kl. 10.30 till Karbennings
kyrka. Aterresa till Mariagdrden kl. 13.00.

Foranmdilan dr dnskvird men inte obligatorisk pa telefon
0223-298 00, mandag, onsdag och fredag kl. 9.00-12.00.

8/12  kl. 10%°-15% Julpysseldag pa Mariagarden.

2:a sondagen i Advent
9/12  Kkl. 11®° Missa, Mariagarden.

3:e sondagen i Advent
16/12 k1. 11%° Missa, Karbennings kyrka.
PRO-koren.
kl. 14 Finsk missa. Mariagarden.
kl. 18 Konsert, ’Fran advent till jul med
Norbergs kyrkokor”.
Karbennings kyrka.

22/12 kl. 18" Belladonnakorens julkonsert.
Karbennings kyrka.

4:e sondagen i Advent
23/12 kl. 11° Missa, Mariagarden.

Julafton
24/12 Kl. 11®° Gudstjéinst vid krubban, Mariagarden.

Juldagen
25/12 k1. 7% Julotta, Karbennings kyrka.

Annandag jul
26/12 kl. 11° Missa, Mariagarden.
Norbergs kyrkokor.

Sondagen efter jul
30/12 k1. 11%° Missa, Mariagarden.

Nyarsafton
31/12 k1. 17% Nyarsbon, Mariagarden.

Nyarsdagen
1/1  kl. 14% Massa, Karbennings kyrka.
Ann Sjoblom, trumpet.

Trettondedag jul

6/1  kl. 11%° Gudstjinst med sma och stora,
Mariagarden.
” Jakten pa konungaskatten’.

Med reservation for dndringar och fel, se predikoturerna i
Avesta Annonsblad eller svenskakyrkan.se/norberg.




Vad hander i forsamlingen?

Vattenskada i Sockenstugan
Vi riaknar med att aterstéllningsarbetet ska vara klart under december.

Valkomna Ida och Jorgen

Vi sdger vilkomna till Ida Condé och Jorgen Larsson som efter flera ar
som sdsongsanstillda pa kyrkogarden nu fatt fasta anstdllningar. Ida
delar sin tjdnst mellan kontoret och utetjdnst och Jorgen kommer mest
att ha utetjéinst.

Hilsning till forsamlingen fran Raili

Som de flesta i arbetslaget vet,
kommer jag att ga i pension i och
med arsslutet. Jag hade kunnat vara
kvar till i april da jag fyller 67, men
viljer att avsluta i och med verk-
samhetsarets slut.

Jag har haft tre utmanande och
inspirerande ar, med fantastiska
moten, liksom samverkan med
olika aktorer i Norbergs samhille
for att bygga det goda samhille vi
alla strivar efter.

Jag vill 6nska alla 1 Norberg-
Karbennings forsamling allt gott
och tacka for den tid jag fatt till-
sammans med er.

Jag avslutar med psalm 730, en
Irldndsk vélsignelse:

Ma din vig ga dig till motes och md vinden vara din vin och ma solen
vidrma din kind och ma regnet vattna sjilens jord och tills vi mots igen,
md Gud halla dig i sin hand.

Foto: Hdkan Strchle

Raili Karling Forss, diakon

Tack Raili!

Tiden gar fort och de tre ar Raili arbetat i Norberg-Karbennings for-
samling har verkligen gatt med en rasande fart. Med stor energi kom
hon och hennes energi har hallit i sig. Manga har hon mott och manat
om - svenskar liksom manga av olika nationaliteter. Raili har skapat
olika nédrverk och nir hon sett behov har hon métt upp dem. Vi dr
manga som vill framfora vart varma tack for Railis insats. Vi vill ocksa
Onska henne en skon tid som pensiondr och manga fina ar da hon kan
fa njuta av livet och familjen med barn och barnbarn.

Marianne Wiik, kyrkoherde

Norbergs kyrka stangd

Med anledning av en miljoutredning som pagar i Norbergs kyrka
kommer alla gudstjanster och forrittningar att flyttas till vara andra
lokaler i forsamlingen. Kyrkan kommer hallas stingd under
utredningstiden.
Marianne Wiik, kyrkoherde
Christer Andersson, ordforande i kyrkoradet

TELEFONLISTA

FORSAMLINGSEXPEDITIONEN

dr oppen for besok mand, onsd, fred 9-12.
Telefontid mand, onsd, fred 9-12

Ingang via Engelbrektsgatan 75, Mariagarden.
Postadress: Box 39, 738 21 NORBERG

Alla telefonnummer gar till mobiltelefon.

KANSLIST Siv Ekbiick
0223-298 00
KYRKOHERDE Marianne Wiik
298 12
KOMMINISTER Tommy von Knorring
298 01
DIAKON t o m 15/12 Raili Karling Forss
298 11
KYRKOMUSIKER Beata Karacsonyi
298 03
FORSAMLINGSPEDAGOG
Hakan Strahle
298 05
KYRKVAKTMASTARE Cecilia Viik
298 06
FORSKOLLARARE  Katarina Bergman
298 04
BARNLEDARE Inger Fjellman
298 15
BARNLEDARE Mikaela Boman
298 14
EKONOMIASSISTENT, VAKTMASTARE
Dukate Rrethi
298 19
LOKALBOKNING 298 07
Mand,onsd, kl 09-11. Ansvarig Mikaela Boman.
FAX 200 72
E-POST: norberg-karbennings.forsamling
@svenskakyrkan.se

HEMSIDA: www.svenskakyrkan.se/norberg
KYRKOGARDSFORVALTNINGEN

KYRKOGARDSCHEF  Per Nord
298 08 (exp)
298 18
VICE K-GARDSCHEF  Kjell Oberg
298 10
KYRKOGARDSARB. Ida Condé
298 16
E-POST: per.nord @svenskakyrkan.se
SOCKENSTUGAN 298 17
KYRKORADETS ORDFORANDE
Christer Andersson

611 58, 070-206 66 45
KYRKOFULLMAKTIGES ORDFORANDE
Gunilla Persson
221 35, 07-232 72 62
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Garner och frimiarken

Vi tar gdrna emot restgarner, som
anvinds till att sticka babyfiltar, koftor och
mossor till bebisar.

Vi tar ocksa emot begagnade frimirken som
vi skickar vidare till Ersta diakonianstalt.
Garner och frimirken kan ldmnas till
diakon Raili Karling Forss eller till Siv
Ekbick pa forsamlingsexpeditionen.
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